Instrukcja obstugi Vi EgMANN

Elektroniczny regulator
temperatury tygodniowy

Viessmann ST620RF




Instrukcja obstugi model ST620RF

Spis tresci

(DI {1 = To F= T4 Lo o [ Vo 1= 1 FS PR 3
0Ogolne zasady DEeZPIECZENSTWA ........eieieerriii ettt 3
Loy FoY g aF=To3 [N oY [ ] 1o V=P 4
LTy 2= 1 1o - PP PPRNE 5
Podtgczenie odbiornika STE20RF .......c..cuuiiiiiiiiiee e 6
LAY e T =T F: T o X 1 L= o L RSP PPRP 7
L8 A2 4o V1V7= T =SSP 8
A e TN Lo 3 o T=T o T TP RP PP 9
Programowanie modelu STB20RF.........ccceeiiiiiiiiiiee e 10
TryD WaKaCYNY ...ttt st e s e nre e s 13
Anulowanie trybu WakacCyjnego .......ccccueiieiiiiiiiiee et 15
Przeglad ustawien tEMPEratury.......ccceieeiee e 15
Menu temperatury przciwzamrOZENIOWE] .......ccovveeeieeiciiiiirrnrnir e e er e e e s e 16
Przeglad ustawien tEMPEratury.......ccceiceeieerieeree e 16
Sleep Menu (tryb 0SZCZEANY).....cccciiiiee e eanees 17
Reczna zmiana USTAWIEN .....cocuiiiiiieieeee et 18
Reczne ustawienia czasu i daty ... 18
Funkcja RCC - (Radio Controlled ClOCK).......ccecueriieeeiiieiesiee e 20
IMIENU SEIWISOWE. .....eeiiiiiiiiiiiee ettt e et e e e e e e e e e e e s e e n e e e e s e nnneeeeeesnnnee 21
MENU KONTIOINE. ..ttt e e s bne e e e e e snnnes 24
TIYD PWIM ..ttt e e st e e e e nr e e s enne e e snneeean 24
Synchro menu — (tryb parowWania)........cceeeeeeeeeecieiesiiee e esee s seee e e snee e sneees 25
= UL o X 1 =Y o T USRS TRP 25
L1877 ¢ T 1 PSR 26
POASWIBIENIE ... e 26
BloKada przyCiSKOW ........ccocueiiuiiiiieeie ettt 27
RSB .ttt e e e e e e e e n e e e e s nnr e e e e e e annnee 27
Tryby 0dbiorNiKa .. ..cooiieeee e 27
Tryb USTAWIEN IECZNYCN ...uuviiii it e e e snreee s 28
Interfejs UZytkOWNIKa........cueiiiiie e 28
FUNKC]E PrZyCiSKOW ...ceiiiiiieeie ettt ettt e e s s e e e e e e snnnes 30
Odbiornik ST620RF — podsumowanie funkcji........ccceuevrreenierniiinieeree e 31
Potaczenie (parowanie) odbiornika i regulatora ST620RF.........ccc.ccccvieeeeeinnnes 31
(@ o | o1 o o 11 S 32
Testowanie pasma 0dbiorczego RF ...t 33
Interfejs 0dbiOrNiKa. .. ...cii e 33
Testowanie pasma 0dbiorczego RF ... 34
Tryb @UIOMAtYCZNY oeiiiiiiiiee e e e 34
TrybDY DEZPIECZNE. ...t 35
(O 17 Ze7-To [ o To T e =Y g T=T o |1 U P PP PRRR 35
oY g T=T VY7 o] - PP PPRPPPPPP 35
Specyfikacja ProdUKIU .........ceeiiiiie e 36
Ustawienia fabryCzne .........uueiiiiiiiieiie sttt s e e e eanees 36
Karta gWaranCyjNa .....cceeeireeiiiiieeiee e 37
WarunkKi GWaranCji ..uueeuiuiueieeeiieiiieeee e e sttt e s eesere e e e e snre e e e e e searee e e s s ensbaseeeseessnraeeeas 38
Zgtoszenie reklamacji / wpis punktu serwisowego, opis uszkodzenia............. 39
INOTATKE +veeeeeee ettt e e e s s e e s b e e e e s nr e e s e nn e e enreeean 40



Instrukcja obstugi model ST620RF

Deklaracja zgodnosci

Produkt jest zgodny z nastepujacymi

postanowieniami dyrektyw EC:

B Dyrektywa Kompatybilnosci
Elektromagnetycznej
EMC2004/108/EC

B Dyrektywa Niskonapieciowa
2006/95/EEC

B Dyrektywa 93/68/EEC

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Ponizsze instrukcje odnosza sie tylko Producent nie ponosi odpowiedzial-

do produktu Viessmann przedstawio- nosci za postepowanie niezgodne
nego na pierwszej stronie prezento- z instrukcja.
wanej instrukcji obstugi i nie nalezy
stosowac ich przy uzyciu jakichkol- Instalacja moze by¢é wykonana tylko
wiek innych modeli. gdy zasilanie energia jest odtaczone.
Instrukcje te odnosza sie do uzytko- Nie nalezy stosowac baterii wielo-
wania produktu na terenie Unii Eu- krotnego tadowania oraz uzywac ba-
ropejskiej z zachowaniem wszelkich terii pochodzacych z réznych komple-
innych zobowigzan ustawowych. tow. Wykonujacy instalacje powinien
udostepnic instrukcje uzytkownikowi
Instalacja moze by¢ przeprowadzona urzadzenia do wgladu.

tylko przez wykwalifikowanego insta-
latora oraz musi by¢ zgodna z wymo-
gami przepisoéw IEE (B5:7671)a takze

odpowiednimi lokalnymi przepisami

kraju uzytkownika.
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Informacje ogdlne

Programowalny termostat jest urzg-
dzeniem tgczacym w sobie funkcje
pokojowego termostatu i regulato-
ra temperatury.

Termostat zapewnia wygode kontro-
li systemu ogrzewania za pomoca
funkcji zmiany temperatury oraz
czasu. Nie jest to zwykty programa-
tor — umozliwia kontrole tempera-
tury zgodnie z zaprogramowany-

mi wczesniej ustawieniami czasu

i temperatury, ktére uaktywniaja

sie w okreslonych porach dnia.

Produkt ST620RF jest bardzo innowa-
cyjnym i doktadnym elektronicznym,
programowalnym regulatorem tem-
peratury dziatajgcym w trybie catego
tygodnia, 5/7 lub 7- dniowym z du-
zym, czytelnym wyswietlaczem LCD.
Termostat zostat specjalnie zaprojek-
towany do uzytku beznapieciowego.
W odrdznieniu od innych 1-elemen-
towych programowalnych termosta-
tow, ten model sktada sie z dwdch
elementéw:odbiornika i regulatora.

Odbiornik uzywany jest do podtacze-
nia i do kontroli sterowanych sys-
temow. Regulator bezprzewodowy
stuzy uzytkownikowi do obstugi In-
terfejsu oraz odczytu/kontroli tempe-
ratury. Oba elementy komunikuja sie
ze sobg na czestotliwosci radiowej
(RF), Nowoczesna dotykowa techno-
logiaTouch Ring sprawia, ze uzytko-
wanie i programowanie odbywa sie

w prosty, intuicyjny sposéb. Termo-
stat wyrdznia sie rowniez stylowym
designem. Podswietlany wyswie-
tlacz LCD pokazuje aktualna tempe-
rature, a panel dotykowy umozliwia
prosta obstuge urzadzenia.

Funkcje

B Dotykowa technologiaTouch Ring
Duzy podswietlany ekran LCD
Wyjatkowa obudowa

Styki beznapieciowe
Nowoczesna technologia
komunikacji

Wskaznik wyczerpania baterii
Ochrona przed zamarzaniem
Podswietlenie symboli

Zegar radiowy (RCC)

Funkcja recznych ustawien
czasu/temperatury

B Funkcja wakacyjna



Instalacja

Przed instalacjg termostatu nalezy
zapoznac¢ sie z instrukcjg obstugi
oraz zasadami bezpieczenstwa.

Odpowiednie miejsce instalacji
termostatu ST620RF to okoto 1.5 m
ponad poziomem podtogi. Nalezy
unikac instalacji termostatu na Scia-
nie zewnetrznej, w miejscach bezpo-
$rednio narazonych na dziatanie pro-
mieni stonecznych lub innych zrédet
ciepta oraz w miejscach podatnych
na przeciagi powietrza. Odpowiednie
miejsce instalacji umozliwi doktadny
i precyzyjny pomiar oraz monitoro-
wanie temperatury.

Max 230V~16A

Instrukcja obstugi model ST620RF

Nalezy unikaé instalacji urzadze-

nia w miejscach bezposrednio
narazonych na wilgo¢ i skraplanie
powietrza, poniewaz moze to za kto-
ci¢ sprawne funkcjonowanie regula-
toraTouch Ring.

Aby zapewnié niezaktécony odbior
zegara sygnatu radiowego (RF) nale-
zy dokona¢ instalacji w miejscu poto-
zonym z dala od takich urzadzen jak
radio, telewizor lub komputer, a takze
z dala od duzych metalowych przed-
miotéw. Nie zaleca sie réwniez in-
stalacji termostatu ST620RF w odse-
parowanych pomieszczeniach takich
jak piwnice.

230V / 50Hz

Urzadzenie grzewcze

CIIT1]

com NOo+ L N

Odbiornik L RERE

BEEBEES

ST620RF
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Podtaczenie odbiornika ST620RF

Uwaga

Instalacja moze by¢ przeprowadzo-
na tylko przez wykwalifikowanego
instalatora. W razie jakichkolwiek
watpliwosci nalezy skontaktowaé
sie z elektrykiem, dystrybutorem
systemow ogrzewania lub innym
wykwalifikowanym instalatorem.

Odbiornik ST620RF nalezy zainsta-
lowaé w miejscu, w ktérym moz-
liwa jest instalacja elektryczna,
podtaczenie do zasilania oraz pra-
widtowy odbidr sygnatu radiowego
(RF).Odbiornik wymaga napiecia
230V i natezenia max 16A. Nalezy
unikac instalacji urzadzenia w miej-
scach bezposrednio narazonych na

wode, wilgo¢ i skraplanie powietrza.

Model ST620RF wymaga jedynie

kilku podtaczen elektrycznych do
listwy zaciskowej znajdujacej sie
wewnatrz odbiornika. Do sprawnej
i bezpiecznej obstugi urzadzenia nie
jest wymagane uziemienie, jednak
jest mozliwe (urzadzenie posiada
zacisk do podtaczenia przewodu
uziemiajacego). Schemat przewo-
dow potaczeniowych znajduje sie
w ponizszej tabeli:

Zacisk Funkcje
COM Przetacznik
NO Styk normalnie otwarty
L Uziemienie
- (brak potaczenia elektrycznego)
L Zasilanie
N Neutralny zasilania
(przewod zerowy)
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Wymiana baterii

Wymiana baterii w modelu ST620RF
jest prosta czynnoscia, jednak wyma-
ga otwarcia obudowy termostatu.

Aby otworzy¢ obudowe ST620RF
usun wkret znajdujacy sie na spo-
dzie (kierunekwprawood przycisku
Reset). Po usunieciu wkretu otwdrz
obudowe podnoszac ja delikatnie

i trzymajac za dolna czes¢ obudowy.
Po otwarciu obudowy baterie beda
widoczne.

Upewnij sig, ze baterie zostaty
poprawnie umocowane, zwracajac
uwage na ich pozycje i biegunowosé.
Po wtozeniu baterii zat6z obudowe

i dokre¢ wkret.

Wymiana baterii w regulatorze nie
wptynie na ustawienia kodu [RF).
Jednak, wcisniecie i przytrzyma-
nie przycisku SYNC na odbiorniku
usunie kod adresowy (RF) zapisany
w pamieci wewnetrznej i przetaczy
odbiornik na tryb dostosowania,
tak jak to opisano powyze;j.
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Uzytkowanie

Obstuga termostatu ST620RF oparta
jest na innowacyjnej i stylowej doty-
kowej technologii Touch Ring i dwéch
dotykowych przyciskach. Panel Touch
Ring znajdujacy sie wokot wyswie-
tlacza jest bardzo prosty w obstudze
— wystarczy wykonac¢ delikatny ruch
palcem wokot.

Podswietlany wyswietlacz LCD
informuje o aktualnym statusie
termostatu.
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Wejscie do menu

Przycisk ze strzatka nie jest aktyw-
ny w trybie normalnym (NORMAL).
Aby wejs¢ do gtownego Menu
nalezy dwukrotnie wcisnaé przycisk
OK. Jako pierwszy na wyswietlaczu
pojawi sie Menu PROGRAM:

Nalezy uzy¢ paneluTouch Ring
aby przewijaé poszczegolne menu

\\ P s o
/ : // TR / /
i N\
./ \ w

Istnieje mozliwos¢ przewijania
menu w obu kierunkach (do przodu
i do tytu) w zaleznosci od kierunku
ruchu palca uzytkownika po panelu
Touch Ring. Powyzszy obrazek poka-
zuje w jakiej kolejnosci wyswietlane
sg poszczegodlne menu. Wcisniecie

i przytrzymanie przycisku ze strzatka

PROGRAN

i nacisng¢ OK w celu potwierdzenia
wyboru menu, ktore bedzie uzywane:

\ \

przez 2 sekundy umozliwi powrot
urzadzenia do trybu normalnego
(NORMAL). Jesli zaden z przyci-
skow nie zostanie uzyty przez okres
10 sekund lub nie zostanie wykona-
ny zaden ruch na paneluTouch Ring
termostat powrdci rowniez do trybu
normalnego.
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Programowanie modelu ST620RF

Model ST620RF oferuje réznorod-
nos¢ opcji programowania, umozli-
wiajgc prace w trybie cato tygodnio-
wym 5/2 lub 7-dniowym. Termostat
posiada zaprogramowane ustawie-
nia domysline, zaprojektowane tak,
aby spetni¢ wymagania wiekszosci
uzytkownikow.

Jesli ustawienia domyslne nie sg od-
powiednie dla uzytkownika, istnieje
mozliwosé tatwego przeprogramo-
wania na wtasne ustawienia.

Aby rozpoczaé programowanie na-
lezy w trybie normalnym wcisnaé
przycisk OK. W sposéb domysl-

ny zostanie wybrane PROGRAM
menu — nalezy nacisnac przycisk
OK raz jeszcze i rozpoczaé proces
programowania.

Najpierw wyswietlony zostanie
wyboér poszczegdélnych opcji pracy
regulatora — tryb 5/2, catotygodnio-
wy lub kazdy dzien indywidualnie.
Wyboru jednej z tych opcji dokonu-
je sie przewijajac panel Touch Ring.
Wecisniecie przycisku OK zatwierdzi
wybrana opcje.

10

=235

PROGRAM PROGRAM

11234567 = 1z

\ O\ PROGRAM

PROGRAM

Poszczegolne dni tygodnia ozna-
czone sa cyframi, gdzie kolejno
moga oznaczaé, np.: 1 — poniedzia-
tek, 2 — wtorek, 3 - éroda, 4 — czwar-
tek, 5 — piatek, 6 — sobota i 7 — nie-
dziela. Numery dni tygodnia mozna
dostosowaé dowolnie do wtasnych
potrzeb, powyzsze oznaczenie jest
przyktadowe.
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Programowanie modelu ST620RF (ciag dalszy)
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Po poprawnym wyborze jednego

z trybow programowania, termostat
ST620RF przejdzie do kolejnego eta-
pu, gdzie istnieje mozliwos¢ ustawie-
nia dowolnego czasu i temperatury,
aby zapewni¢ optymalna kontrole
nad systemem ogrzewania.

Ustawienia godziny nalezy dosto-
sowac wedtug wtasnych wymagan
wskaznik "godziny” bedzie widocznie
migat. Przewijajac panel Touch Ring
w gore i w dot nalezy ustawié wyma-
gana godzine i wcisna¢ przycisk OK,
aby potwierdzié.

Po potwierdzeniu ustawienia go-
dziny, wskaznik ,minuty” bedzie
widoczniemigat.Wcelu ustawienia
wartosci minut na lezy postepowac
tak jak przy ustawieniu wartosci go-
dzin, zatwierdzajac wybrana wartosé
przyciskiem OK. Na koniec, nalezy
wybraé za pomoca paneluTouch
Ring wymagana warto$¢é tempe-
ratury i potwierdzi¢ ustawienia za
pomoca przycisku OK.

Powyzsze wybrane ustawienia zosta-
ng zapisane jako PROGRAM 1 - urza-
dzenie ST620RF przejdzie nastepnie
do kolejnych ustawien PROGRAM 2.
Istnieje mozliwos$¢ dodania wiasnych
ustawien dla kazdego z programéw
(identycznie jak w przypadku PRO-
GRAM 1-godzina, minuty, tempera-
tura, az do PROGRAMSG). Po zakon-
czeniu programowania wszystkich
Programoéw 1-6 model ST620RF
oferuje funkcje kopiowania ustawien
z jednego dnia na inny (jesli uzytkow-
nik zdecyduje sie na wprowadzenie
takich samych ustawien dla poszcze-
golnych dni). Na przyktad — po wpro-
wadzeniu ustawien dla poniedziatku
w PROGRAM 1-6, na wyswietlaczu
pojawi sie opcja Kopiuj. Nalezy prze-
wing¢ uzywajac paneluTouch Ring,
wybra¢ dzien na ktory chcemy sko-
piowac ustawienia i potwierdzi¢ za
pomoca przycisku OK.

1
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Programowanie modelu ST620RF (ciag dalszy)

9”5'\"‘\ ﬂ

o\ KOPIU /
‘\\“'——"’__,/

Termostat ST620RF automatycznie
przejdzie do kolejnego dnia i zapyta
0 zgode na skopiowanie ustawien.

W tym przyktadzie, poniedziatek jest
dniem zaprogramowanymi kolejnym
dniem, ktory nie zostat zaprogramo-
wany jest wtorek. Po skopiowaniu
ustawien z poniedziatku na wtorek,
ten zostaje automatycznie zaprogra-
mowany i kolejna istnieje mozliwos$c¢
skopiowania ustawien na srode itd.

Powrot do poprzedniej pozycji
nastgpi w dowolnym momencie

po nacisnieciu przycisku ze strzatka.
Po zaprogramowaniu wszystkich
dni, urzadzenie powrdci do trybu
normalnego.

12

/ -
\\ KOPIU /

Uwaga — ustawienia czasu kazdego
Z programow musza nastepowac
kolejno po sobie: np. Program 3

nie moze posiadac¢ wczesniejszych
ustawien czasu niz Program 2. Jesli
taka sytuacja sie pojawi, urzadzenie
moze funkcjonowac niepoprawnie.
Jesli zaden z przyciskdw nie zostanie
uzyty przez okres 10 sekund lub nie
zostanie wykonany zaden ruch na
paneluTouch Ring termostat powro-
ci do trybu normalnego. W tym przy-
padku programy nie zostana zaktuali-
zowane.
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Tryb wakacyjny

Aby wiaczy¢ tryb wakacyjny nale-
zy wej$¢ do menu WAKACJE. Tryb
WAKACJE umozliwia anulowanie
aktualnych ustawien Programow
poprzez wybor specyficznej warto-
$ci temperatury, ktora bedzie ak-
tywna w okresie pomiedzy dwiema
konkretnymi datami wprowadzony-
mi przez uzytkownika.

Tryb wakacyjny uaktywnia sie wraz

z data startowg co widoczne jest na
wyswietlaczu — pojawia sie symbol
WAKACJE. Tryb ochrony przed za-
marzaniem jest nieaktywny w trybie
wakacyjnym. Tryb wakacyjny wytacza
sie automatycznie i rozpoczyna prace
w trybie AUTO wraz z datg koncowa
trybu WAKACJE. W trybie wakacyj-
nym na wyswietlaczu bedzie widocz-
ny symbol WAKACJE.

//k‘"‘N“g ’ \\ Set MONTH

1) = 4

\DZly

\\S MIES%

Aby wejs¢ do ustawien menu WA-
KACJE nalezy nacisngé przycisk OK.
Na wyswietlaczu pojawi sie symbol
'S_DZIEN'. Aby ustawié date nalezy
uzy¢ paneluTouch Ring i potwier-
dzi¢ wciskajac przycisk OK.

Nastepnie nalezy dokonaé¢ wyboru
ustawien miesigca 'S_MIESIAC’) -
zmiana ustawien w taki sam spo-
s6b jak powyzej, za pomoca panelu
Touch Ring i potwierdzenie przyci-
skiem OK. Na koniec nalezy ustawi¢
rok ('S ROK’) — w taki sam sposéb
jak ustawienia daty i miesiaca.

Po wecisnieciu przycisku OK i po-
twierdzeniu ustawien roku wyswie-
tlacz przejdzie do ekranu ustawien
daty konncowej trybu wakacyjnego
('K DZIEN', 'K MIESIACTK ROK’).

/ TR\ mer 71N\
:> = ’""‘\}

l

\S ROKJ

13



Instrukcja obstugi model ST620RF

Tryb wakacyjny (ciag dalszy)

Set MONTH Set YEAR

Aby wprowadzi¢ date nalezy, uzywa- W trakcie dziatania trybu wakacyj-
jac paneluTouch Ring, postepowac nego na wyswietlaczu pojawi sie
podobnie jak przy ustawieniach symbol trybu WAKACJE*.

daty startowe;.
Po nacisnieciu paneluTouch Ring
Wedtug ustawien domysinych, data na wyswietlaczu pojawia sie aktu-
startowa i koncowa w trybie wakacyj-  alne ustawienia temperatury. Nie
nym ustawione sg jako data aktualna. = moga one by¢ zmieniane w trak-
cie dziatania trybu.
Nalezy upewnic¢ sie,ze data konco-
wa jest pézniejsza niz data startowa
—w innym przypadku tryb wakacyjny
moze dziataé nieprawidtowo.

Ostatnim z ustawien w trybie waka-
cyjnym jest wartos$¢ temperatury.

Aby wybra¢ wymagana temperature
nalezy uzyé paneluTouch Ring i po-
twierdzi¢ swoj wybor przyciskiem OK.
Po potwierdzeniu ustawien tempera-
tury tryb WAKACJE bedzie aktywny.

14
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Anulowanie trybu wakacyjnego

W trybie wakacyjnym, po nacisnie- Nacisniecie przycisku OK spowodu-
ciu przycisku OK na wyswietlaczu je anulowanie trybu wakacyjnego
pojawie sie co 0,5 sekundy symbole i powrét termostatu ST620RF do
WYJSCIE i WAKACJE, tak jak pokazu-  trybu AUTO. Wcisniecie przyci-

je ponizszy rysunek: sku ze strzatkg pozostawi termo-

stat w trybie wakacyjnym.

SCE 830° /7 Ba®

|'. |': ' Cs nss ' Cw | o5 |'I | ' Ce
0= 5 =>\\C 4o
L WYJSCIE / WAKACJE . WYJSCIE

Przeglad ustawien temperatury

W trybie normalnym (NORMAL)
termostat wyswietla aktualnag tempe-
rature w pomieszczeniu; nacisniecie
paneluTouch Ring w jakimkolwiek
miejscu, za wyjatkiem przycisku

OK i przycisku ze strzatka, umozli-

wi sprawdzenie aktualnych usta-
wien temperatury.

Aktualne ustawienia temperatury
beda wyswietlane przez okres 2
sekund, a potem ekran powrdci do
wyswietlania aktualnej temperatury
pomieszczenia. Jesli zaden z przyci-
skow nie zostanie uzyty przez okres
10 sekund lub przyciskze strzatka zo-
stanie nacisniety termostat powroci
do trybu normalnego.

15
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Menu temperatury przciwzamrozeniowej

W trybie wakacyjnym, po nacisnie- P . s
ciu przycisku OK na wyswietlaczu / D S \
pojawie sie symbol FROST ON :} F

oraz FROST OFF AN \

Naci$niecie przycisku OK spowodu- T
je anulowanie trybu wakacyjnego

i powrét termostatu ST620RF do

trybu AUTO. Wecisniecie przyci-

sku ze strzatke pozostawi termo-

stat w trybie wakacyjnym.

Przeglad ustawien temperatury

W trybie normalnym (NORMAL)
termostat wyswietla aktualng tem-
perature pomieszczenia; nacisniecie
paneluTouch Ring w jakimkolwiek
miejscu, za wyjatkiem przycisku

OK i przycisku ze strzatka, umozli-
wi sprawdzenie aktualnych usta-
wien temperatury.

Aktualne ustawienia temperatury
beda wyswietlane przez okres 2
sekund, a potem ekran powroci do
wyswietlania aktualnej temperatury
pomieszczenia. Jesli iaden z przyci-
skéw nie zostanie uzyty przez okres
10 sekund lub przycisk ze strzatkag zo-
stanie nacisniety termostat powréci
do trybu normalnego.

16



Sleep menu (tryb oszczedny)

Tryb SLEEP umozliwia oszczednos$¢
energii, dzieki wytaczaniu wyswietla-
cza LCD. Po wejsciu do menu SLEEP
przez okres 5 sekund istnieje moz-
liwos$¢ wigczenia funkcji oszczedza-
nia energii.

Nacisniecie przycisku OK w trakcie

5 sekund spowoduje aktywacje trybu
SLEEP. Uzycie przycisku ze strzatka
umozliwi powrot wyswietlacza do
gtébwnego menu.

Przytrzymanie paneluTouch Ring
przez 1 sekunde spowoduje wigcze-
nie wyswietlacza, a przez 3 sekundy
wytaczy tryb SLEEP i spowoduje po-
wroét termostatu do trybu AUTO.

UWAGA: W trybie uspienia urzadze-
nie nie kontroluje ogrzewania.

Instrukcja obstugi model ST620RF
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Instrukcja obstugi model ST620RF

Reczna zmiana ustawien

Aby wejs¢ do trybu recznej zmiany
ustawien (Manual Override) nale-

zy nacisne¢ panel Touch Ring w ja-
kimkolwiek miejscu, za wyjatkiem
przycisku OK i przycisku ze strzatka.
Aktualne ustawienia temperatury zo-
stang wyswietlone na ekranie i za-
czng migac.

Podczas gdy symbol temperatury
miga nalezy nacisng¢ panel Touch
Ring i wykona¢ ruch palcem zgodnie
ze wskazéwkami zegara, aby zwiek-
szy¢ temperature lub przeciwnie do
wskazéwek zegara, aby zmniejszy¢
temperature. Aby potwierdzi¢ wy-
brang temperature nalezy nacisng¢
przycisk OK. Podczas zmiany warto-
$ci symbol wskazujgcy temperature
nie miga — po zwolnieniu paneluTo-
uch Ring miganie rozpocznie sie au-
tomatycznie nie pézniej niz po okoto
0,5 sekundy.

Jesli zaden z przyciskow nie zosta-
nie uzyty przez okres 10 sekund lub
przycisk ze strzatka zostanie naci-
$niety termostat powréci do trybu
normalnego.

Reczne ustawienia czasu i daty

W celu recznych ustawien daty

i czasu nalezy wej$¢ w menu TIME.
Najpierw nalezy dokona¢ wyboru
ustawien zegara 12- lub 24- godzin-
nego. Po wejsciu do Menu nalezy
uzy¢ paneluTouch Ring, aby przewi-
nac¢ i dokonac¢ wyboru preferowanej

18

W trybie Manual Override na wyswie-
tlaczu pojawi sie symbol MANUAL
zamiast AUTO. Mozliwos$¢ recznej
zmiany ustawien bedzie mozliwa,

az do momentu gdy rozpocznie sie
kolejny program, ustawienia progra-
mu lub zegara zostang zmienione

lub tryb Manual Override zostanie
anulowany.

Tryb Manual Override moze zostaé
anulowany poprzez przytrzymanie
przez 2 sekundy przycisku ze strzat-
ka — umozliwi powrot urzadzenia
do trybu AUTO.

MANURL

opcji (12 lub 24 godzinny zegar),

a nastepnie potwierdzi¢ przyciskiem
OK. Aby powrdci¢ do poprzedniego
ekranu nalezy nacisnaé przycisk ze
strzatka. Po dokonaniu ustawien
formatu czasu, nalezy przej$¢ do
ustawien godziny.
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Reczne ustawienia czasu i daty (ciag dalszy)

v ooty
5_ icHher p: Y By
V.';' N ‘/v. N
CZAS CZAS
==
| |
DZIEN MIESIAC

“ ZM_CZAS « ZM_CZAS

Nalezy uzy¢ paneluTouch Ring, aby
ustawi¢ godzine i nacisnac przycisk
OK w celu potwierdzenia. Nastep-
nie nalezy dokona¢ ustawien mi-
nut, uzywajac paneluTouch Ring
tak jak powyzej i potwierdzi¢ przyci-
skiem OK. Po wprowadzeniu usta-
wien czasu, kolejno pojawiajacy

sie ekran umozliwi ustawienie daty
—w taki sam spos6b jak opisano po-
wyzej w przypadku ustawien czasu.

Po wprowadzeniu ustawien daty,
pojawi sie ekran umozliwiajacy
ustawienie trybu zmiany na czas
letni (ZM_CZAS). W celu witacze-
nia (ON) lub wytaczenia (OFF) trybu
nalezy uzy¢ paneluTouch Ring, aby
przewina¢ i potwierdzi¢ wybrana
opcje przyciskiem OK — ustawie-
nia domysline to tryb ON.

P&
GODZINA MINUTA
> |
(]
ROK

Aby powréci¢ do poprzedniego
ekranu nalezy nacisng¢ przycisk

ze strzatka lub jesli zaden z przyci-
skow nie zostanie uzyty przez okres
10 sekund lub nie zostanie wykona-
ny zaden ruch na paneluTouch Ring
termostat ST620RF powrdci do try-
bu normalnego (NORMAL).

Tryb DST umozliwia automatycz-
ne dostosowanie modelu ST620RF
do zmiany czasu na letni w ostat-
nig niedziele marca i odpowiednio
na zimowy w ostatnig niedziele
pazdziernika w kazdym roku.

Jesli termostat bedzie odbie-

rat sygnat zegara radiowego
(RCC), automatycznie aktualizowa-
ny niezaleznie od ustawien trybu
ZM_CZAS. Jednak w przypadku
gdy termostat nie bedzie odbierat
sygnatu zegara radiowego (RCC)

a tryb ZM_CZAS bedzie wigczony
(ON), aktualnie zapisany czas be-
dzie automatycznie dostosowany.
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Instrukcja obstugi model ST620RF

Funkcja RCC - (Radio Controlled Clock)

W regulatorze ST620RF funkcja
RCC jest wtagczona automatycznie
po pierwszym wtozeniu baterii lub
restarcie. Regulator czeka na sygnat
do 15 minut po restarcie lub pierw-
szym uruchomieniu.

Uwaga:

Sygnat aktualizacyjny jest wysytany
droga radiowa jako fale diugie i jak
kazde fale radiowe moze by¢ zakté-
cany poprzez zabudowania lub inne
przeszkody techniczno-fizyczne.

Jesli w miejscu gdzie dokonano re-

startu lub pierwszego uruchomienia
zegar nie zaktualizowat sie w czasie
pierwszych pietnastu minut zaleca-

my wybranie jednego z ponizszych

rozwigzan:

1. Restart urzadzenia w poblizu
okna lub miejsca gdzie fale radio-
we majg tatwy dostep z zewnatrz
(nie ma widocznych zaktocen fal
radiowych)

2. Nastawienie zegara recznie —
postepujac zgodnie z instrukcja
RECZNE USTAWIENIE CZASU
| DATY, to czas i data opcjonalnie
sie same zaktualizujg- szczegoty
opisane ponizej.
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Regulator aktualizuje czas co 24H
pomiedzy godzing 1.00 a 2.00, tak
aby zmiany czasu z letniego na
zimowy i odwrotnie przebiegaty
automatycznie.

Jesli funkcja RCC nie dziata popraw-
nie w Panstwa domu w miejscu wy-
branym na zainstalowanie regulatora,
natomiast przy oknie lub w przestrze-
ni otwartej funkcja ta dziata to znaczy,
ze regulator jest sprawny natomiast
w wybranym przez Panstwa miejscu
sygnat radiowy jest zbyt staby lub
niedostepny.

Ustawienie manualne zegara nie
wptywa na prace regulatora, ponie-
waz sam zegar jest bardzo doktadny,
a roznice czasowe siegajg max do

5 sek/miesiecznie



Menu serwisowe

Menu serwisowe powinno by¢ uzy-
wane tylko przez wykwalifikowane-
go instalatora lub inng kompetent-
ng osobe. Zaleca sie zapoznanie

z ponizszg instrukcjg przed jakakol-
wiek préba wprowadzania zmian
W menu serwisowym.

W trakcie instalacji i przekazania

do uzytkowania instalator moze
wprowadzi¢ swoj telefon kontakto-
wy potrzebny w przypadku niezbed-
nego serwisu urzgdzenia lub kontak-
tu uzytkownika z instalatorem.

Przycisk ze strzatka jest nieaktyw-
ny w trybie normalnym urzadzenia
ST620RF. Aby wejs$é do menu nalezy
nacisng¢ przycisk OK. Jako pierwsze
na wyswietlaczu pojawi sie menu
PROGRAM.

PROGRA

Aby wybra¢ Menu SERWIS nale-
zy uzy¢ paneluTouch Ring i naci-
snac¢ przycisk OK, aby potwierdzic.
Nastepnie nalezy dokona¢ wyboru
pomiedzy trybem ON (witaczony)

i OFF (wytaczony).

Instrukcja obstugi model ST620RF

Symbol SERWIS § bedzie widocz-
ny na ekranie wyswietlacza w menu
Serivce. Na poczatku nalezy wpro-
wadzi¢ 3-cyfrowy kod dostepu — ten
kod jest bardzo wazny, poniewaz be-
dzie potrzebny kazdorazowo przy
zmianie trybu ON lub OFF

Date nalezy wprowadzi¢ w kolejnosci:
dzien, miesiac, rok.

— o

/ ///%\\ ,j"// 23 \\
[

\ | Setcode2nt [ \ |

\ /] —> \1
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Instrukcja obstugi model ST620RF

Menu serwisowe (ciag dalszy)

/f; “' J%H N\ /77 EAR\
' ."I _J
DZIEN o MIESIAC’ /

Aby potwierdzi¢, nalezy wcisnaé
przycisk OK lub przycisk ze strzat-
ka, aby powrdci¢ do poprzedniego
ekranu. Nastepnie na wyswietlaczu
pojawi sie mozliwos$¢ wprowadzenia
ustawien temperatury. Ustawiona
wartos¢ temperatury jest maksymal-
na jaka moze by¢ osiagnieta od daty
wprowadzonej w menu Service. Date
ustawiamy w kolejnosci dzien, mie-
sigc rok (dwie ostatnie cyfry roku).

Ustawien temperatury dokonuje sie
za pomoca przewijania paneluTouch
Ring i potwierdzenia przyciskiem OK.
Po uruchomieniu trybu SERWIS, na
wyswietlaczu nalezy wprowadzic¢

11 cyfrowy numer telefonu — dzieki
temu uzytkownik bedzie w stanie
skontaktowac sie kiedy nastapi ko-
lejna data serwisu. Numer mozna
wprowadzi¢ w taki sam sposob jak
kod — nalezy przewinac¢ uzywajac
paneluTouch Ring,az do momentu
gdy na wyswietlaczu pojawi sie wy-
magany numer i potwierdzi¢ przyci-
skiem OK.
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Czynnosc nalezy powtdrzyc taka

by wpisac¢ petny numer telefonu.

Po wprowadzeniu i zatwierdzeniu
przyciskiem OK ostatniej cyfry, nale-
zy wcisnac przycisk ze strzatka, aby
zapisa¢ numer.

Symbol SERWIS pojawi sie na wy-
$wietlaczu na 30 dni przed ustawio-
na data. 7 dni przed ustawiona data
symbol SERWIS zacznie miga¢, a na
dole wyswietlacza bedzie pojawiac
sie na przemian aktualny tryb (AUTO
lub MANUAL) i wczeséniej wprowa-
dzony numer telefonu.
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Menu serwisowe (ciag dalszy)

Set degpt 2 /
|y | >\
TEL. % '
o,
Sel digit §

W dniu zgodnym z ustawiong wcze-
$niej data, system bedzie funkcjono-
wat adekwatnie do wartosci tem-
peratury wprowadzonej wczesniej
w trybie SERWIS. Tryb pracy zniknie
z wyswietlacza, a widoczny pozosta-
nie jedynie wcze$niej wprowadzony
numer telefonu i symbol SERWIS
(ciagle migajacy).

g0

\f
/
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AUTO
B

.’

seos ¥

Set digit &

| Sedgno-ll /)
[ [
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Aby wejs¢ do menu SERWIS nalezy
nacisna¢ przycisk ze strzatkg lub OK
i wpisa¢ kod, uprzednio wprowa-
dzony jako kod dostepu do trybu
SERWIS. W trybie SERWIS istnieje
mozliwos$é edycji numeru telefonu,
ustawienia nowej daty serwisu lub
ustawienia trybu ON/OFF w taki
sam sposob jakopisano wczes$niej.
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Instrukcja obstugi model ST620RF

Menu kontrolne

Poprzez wejscie do Menu CONTROL
uzytkownik ma mozliwos¢ wyboru
metody kontroli pracy termostatu —
opcja ON/OFF lub modulacja szero-
kosci impulsu (PWM). Ustawienia
domysine to ON/OFF

Tryb PWM

Zalecany jest do stosowania
podczas podigczenia regulatora
do systemu ogrzewania podtogo-
wego. W zwiazku z duzg bezwtad-
noscig ogrzewania podtogowego
zastowanie systemu PWM gwa-
rantuje nam precyzyjne utrzyma-
nie statej temperatury w pomiesz-
czeniach. System PWM kontroluje
dtugos¢ czasu pracy oraz czestotli-
wos$¢ otwarcia i zamkniecia uzytych

sitownikow lub innych urzadzen ste-
rujacych w odniesieniu do przyrostu
temperatury w pomieszczeniu. Efek-

tem tego jest dodatkowa oszczed-
nos¢, komfort oraz brak przegrza-
nia pomieszczenia.

24
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Po wejsciu do menu nalezy uzyé
paneluTouch Ring, aby dokona¢
wyboru wymaganej opcji (ON/OFF
lub PWM) i potwierdzi¢ wyboér przy-
ciskiem OK. Aby powrdcié do po-
przednio wyswietlanego ekranu
nalezy wcisnga¢ przycisk ze strzatka.
Tryb PWM powinien by¢ uzywany
tylko przez wykwalifikowanego insta-
latora lub inng kompetentna osobe.



Instrukcja obstugi model ST620RF

Synchro menu - (tryb parowania)

Tryb parowania umozliwia regulato-
rowi ST620RF i odbiornikowi komu-

-
nikacje miedzy soba.

Po wejsciu do menu, nalezy prze-

wing¢ w celu wyboru preferowanej SYNCHRO

opcji (tryb parowania ON lub OFF)

i potwierdzi¢ wybor za pomoca przy-
cisku OK. Prosze powrdci¢ do sekcji
dotyczacej instalacji w tej instrukcji,
aby uzyskac¢ doktadne wskazowki
jakdokonac¢ parowania elementow
urzadzenia ST620RF

Status baterii

Termostat ST620RF w trakcie nor- e
malnej pracy sprawdza co jakis czas g 30" e

status natadowania baterii. Jesli ¥ \
poziom wyczerpania baterii osiggnie { T\

poziom krytyczny dla dziatania urza- ‘ l‘. L 'ﬁnr |
dzenia zostanie wyswietlony symbol \ ey

niskiego stanu baterii. Termostat & \\,q,'_,,f{_‘,v ///
bedzie kontynuowat prace, jednak w \\‘\\—f/

tym przypadku zaleca sie wymiane
baterii tak szybko jakto mozliwe,w
przeciwnym razie urzadzenie moze
wejsé w tryb OFF
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Tryb OFF

Symbol niskiego natadowania bate-
rii R=F wyswietli sie na ekranie jesli
urzgdzenie oceni status natadowa-
nia baterii jako niski. W tym przypad-
ku urzadzenie funkcjonuje normalnie,
z wyjatkiem pracy wyswietlacza - zo-
staje automatycznie wytaczony. Jesli
stan natadowania baterii bedzie bar-
dzo niski termostat rozpocznie tryb
OFF

W trybie OFF jedyna dziatajaca funk-
cja jest sprawdzanie statusu baterii,
dlatego zaleca sie jak najszybszg wy-
miane baterii, aby powrdci¢ do nor-
malnego trybu pracy termostatu.

Podswietlenie

Wyswietlacz termostatu ST620RF
jest automatycznie wtaczany po uzy-
ciu ktéregokolwiek z przyciskow lub
dotknieciu paneluTouch Ring. Wy-
Swietlacz pozostaje wtaczony przez
okoto 6 sekund od ostatniego uzy-
cia przycisku, za wyjatkiem zmian
ustawien zegara, programoéw lub
recznych ustawien trybow — w tym
przypadku wyswietlacz pozostanie
witgczony przez okoto 10 sekund po
uzyciu ostatniego z przyciskow.

Wyswietlacz nie wigczy sie jesli
stan natadowania baterii jest ni-
ski lub blokada przyciskow (Slide
Switch) jest wigczona.
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Jesli stan natadowania baterii ocenia-
ny jest ciagle jako niski (jesli zostana
uzyte starsze baterie) — urzagdzenie
pozostanie w trybie OFF

OF



Blokada przyciskow

Funkcja blokady przyciskéw (Sli-
de Switch) posiada dwie pozycje:
odblokowany (UNLOCKED) i zablo-
kowany (LOCKED). W pozycji LOC-
KED symbol blokady przyciskow &
(Touch Lock) bedzie widoczny na

Reset

Przycisk Reset umozliwia powrot
urzadzenia do domysinych usta-
wien fabrycznych. Po nacisnieciu
przycisku Reset jakiekolwiek wcze-
$niej wprowadzone zmiany usta-
wien zostang anulowane.

Instrukcja obstugi model ST620RF

wyswietlaczu i zmiana jakichkol-
wiek ustawien nie bedzie mozliwa.
W przypadku gdy zmiana ustawien
termostatu nie jest mozliwa, nalezy
sprawdzi¢ czy blokada przyciskow
nie pozostata w pozycji UNLOCKED.

Nacisniecie przycisku RESET
spowoduje powr6t urzadzenia
ST620RF do ustawien domysinych:

Tryb: Auto (automatyczny)
Program: 6
Data: 01.01.2010
Godzina: 12 h, 12:00
DST: On (wiaczony)
Kontrola: On/Off (wtaczony/wytaczony)
Tryb wakacyjny: Off (wytaczony)

Ochrona przed zamarzaniem:

Off (wytaczony)

Tryb oszczedny:

Off (wytaczony)

Kod adresowy RF:

00000000000000000000 (20 bit)

Tryby odbiornika

Odbiornik urzadzenia ST620RF
moze dziata¢ w trzech roznych try-

bach - AUTO (automatyczny), MANU-
AL (reczny) lub tryb bezpieczny (FAIL-
SAFE).Aby wybrac¢ poszczegodlny tryb

nalezy uzy¢ przyciski znajdujace sie
z przodu odbiornika.
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Tryb ustawien recznych

Aby wiaczy¢ tryb reczny nalezy prze-
suna¢ przycisk na pozycje ‘Manual’.
W tym trybie odbiornik ignoruje sy-
gnat RF z regulatora i dokonuje kon-
troli recznie,opierajacsie na ustawie-
niach trybu bezpiecznego.

Interfejs uzytkownika

Podswietlony ekran LCD doktadnie
pokazuje obecny status termostatu
ST620RF oraz funkcje.

Wyswietlacz informuje uzytkowni-
ka o aktualnym trybie pracy sys-
temu ogrzewania oraz aktualnej
temperaturze pomieszczenia.

ﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂ

Na ekranie wyswietlaja sie symbole SR

alfanumeryczne. W gérnym szeregu
pojawiaja sie informacje dotyczace
czasu i dnia tygodnia, wsrodku tem-
peratura (Celsius), a na dole menu

i status termostatu. Symbole znajdu-
jace sie wokoto to wskazniki innych
funkcji — wyjasnienie znajduje sie na
nastepnej stronie.
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Interfejs uzytkownika (ciag dalszy)

Wskaznik Opis
Blgmgwgw Wyswietlacz czasu
885 Wskaznik temperatury
FREREER Wyswietlacz funkcji
Numer programu
A Praca urzadzenia

*»* Program wakacyjny
. Staba bateria
(‘“f") Sygnat bezprzewodowy(dotyczy modelu ST620RF)

Y Wskaznik RCC

b { Wskaznik serwisu

C(E)C Temperatura przeciwzamrozeniowa

n Blokada

Model ST620RF posiada kilka kon-
trolek uzytkownika, umozliwiajacych
tatwa obstuge. Kontrolki dziatajg na
zasadach dotykowej technologii pa-
neluTouch Ring (znajduja sie wokot
wyswietlacza) — dwa przyciski dotyko-
we, przycisk Reset i przycisk przesuw-
ny (blokada przyciskow) znajdujacy
sie z boku termostatu.

Ponizej opisane sa funkcje przyci-
skéw dotyczacych obudowy i znajdu-
jacych sie na niej.

dddddd
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L
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Funkcje przyciskow

Przycisk/proces

Funkcja

Dotykowy pierscien (biaty wypukty obwaod
wokot wyswietlacza, ruch w prawo)

Wozrost zadanej temperatury,
zmiana i wybor menu

Dotykowy pierscien (biaty wypukty obwaod
wokot wyswietlacza, ruch w lewo)

Spadek zadanej temperatury,
zmiana i wybor menu

Przycisk OK

Wejscie do menu, potwierdza wybor

&

Jedno dotkniecie cofa sie o jeden krok
wstecz, przytrzymanie przez 2 sek. powrét
do trybu normalnego

Reset

Reset regulatora i powrét
do ustawien fabrycznych

Przetacznik suwakowy

Wiaczanie i wytaczanie blokady
przyciskow i pierscienia

Status odbiornika ST620RF jest okre-
$lany poprzez dwie dwu-kolorowe
diody LED. Sa to:

Symbol Kolor Funkcja
Niebieski/Z6tty Niebieski Tryb ogrzewania
2oty Tryb bezpieczny
Zielony/Czerwony Zielony Urzadzenie wtaczone (On)
Czerwony Tryb SYNC
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Odbiornik ST620RF - podsumowanie funkcji

Przycisk Funkcja
Auto Nastawia odbiornik na tryb automatyczny (ustawienia domysine)
Manual Nastawia odbiornik na tryb manualny
ON Wiaczenie urzadzenia (ustawienia domysine]

Wiaczenie/wytaczenie urzadzenia w 15-minutowych cyklach

Cycle (4 minuty On, 11 minut Off)
Off Wytaczenie urzadzenia
Przycisk SYNC Umozliwia synchronizacje sygnatu RF z regulatorem ST620RF
Przycisk Reset Przywrocenie ustawienn domysinych w odbiorniku

Potaczenie (parowanie) odbiornika i regulatora ST620RF

Bardzo wazne jest poprawne potacze-
nie odbiornika i regulatora w celu do-
pasowania kodéw adresowych (RF)

i umozliwienia komunikacji pomiedzy
odbiornikiem i regulatorem. Podczas
instalacji nalezy postepowaé zgodnie
z ponizsza instrukcja.
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Odbiornik

Wecisnij i przytrzymaj przycisk SYNC,
aby wejs$é w tryb dostosowania. Czer-
wona dioda SYNC zaswieci sie wska-
zujac gotowosc¢ do odbioru sygnatu

i potaczenia z innym elementem.

W trakcie odbioru sygnatu wskaz-

nik SYNC zaswieci sie i wylgczy po
poprawnym potaczeniu z regulato-
rem, a nastepnie witaczy sie zielona
dioda LED. Regulator bedzie kontynu-
owat transmisje sygnatu przez okres
10 minut zanim powrdci do trybu
normalnego (NORMAL).

Wybierajac Menu PAIR.na wyswietla-
czu pojawig sie ikony SYNCHRO i RE

I'-.__ w1
" %28YNCHRO

SYNCHRO T
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Aby rozpoczaé wysytanie kodu ad-
resowego do odbiornika nalezy wci-
sna¢ przycisk OK. Na wyswietlaczu
regulatora pojawi sie licznik czasu:

Odliczanie bedzie trwato przez okres
10 minut, a na wyswietlaczu bedzie
widoczny migajacy wskaznik sygna-
tu (RF) podczas procesu transmis;ji.
Kod adresowy (RF) bedzie genero-
wany wsposob losowy.a regulator
bedzie wysytat sygnat w sposéb cia-
gty przez caty okres 10 minut, az do
momentu, gdy:

B Zostanie wcisniety przycisk <=
co spowoduje powrét do
poprzedniego ekranu.

B Zostanie wcisniety przycisk OK
co spowoduje powrét dotrybu
normalnego (NORMAL)

B Uptynie okres 10 minut

Nalezy pamietaé, aby odbiornik

byt w trybie dostosowania zanim
wejdziemy w menu SYNCHRO na
regulatorze. Jesli czerwona dioda
SYNC LED nie wytaczyta sie po upty-
wie 10 minut nalezy powtérzy¢ pro-
ces potaczenia dwoéch elementow
urzadzenia. Wcisniecie przycisku
RESET na regulatorze i odbiorni-
ku usunie kod adresowy (RF) i wy-
generuje nowy kod domysiny, kto-
ry zostanie zapisany w pamieci
wewnetrznej urzadzenia; nie ma
potrzeby ponownego potaczenia
regulatora i odbiornika. To szybki

i fatwy sposéb na bezposrednie po-
taczenie dwoch elementéw w wielu
urzadzeniach.



Instrukcja obstugi model ST620RF

Testowanie pasma odbiorczego RF

Nalezy umiesci¢ zaréwno odbiornik
jak i regulator w miejscach gwarantu-
jacych stabilny sygnat. Zasieg odbio-
ru pomiedzy odbiornikiem i regulato-
rem wynosi 100 metrow na otwartej
przestrzeni, jednak na transmisje

i skrocenie zasiegu moze negatywnie
wptynaé wiele czynnikow, tj. betono-
we $ciany, ptyta gipsowa, metalowe
przedmioty, np. szafa z szufladami
lub zwykte zaktdcenia sygnatu (RF).

Zakres dziatania wynosi zwy-

kle okoto 30 do 50 metrow, co

jest wystarczajgce w przypadku
wiekszosci z urzadzen uzytku do-
mowego, jednak zaleca sie przete-
stowanie transmisji sygnatu (RF)
miedzy planowanym miejscem
instalacji regulatora a miejscem
gdzie bedzie znajdowat sie odbior-
nik przed instalacjg regulatora na

Interfejs odbiornika

$cianie. Jesli nie jest mozliwe uzy-
skanie statego potaczenia miedzy
regulatorem a odbiornikiem, nalezy
sprawdzi¢ czy odbiornik jest wtaczo-
ny i czy swieci sie zielona dioda LED.

Komunikacja sygnatu (RF) jest
jednostronna - od regulatora do
odbiornika — odbiornik nie wysy-
ta zadnego sygnatu do regulato-
ra. Wskaznik sygnatu RF """ miga
jedynie wtrakcie transmisji sygna-
tu. Po poprawnej transmisji sygna-
tu, zielona dioda LED zacznie miga¢é
przez okres 4 sekund wskazujacze
proces transmisji zostat poprawnie
zakonczony.

Regulator przesyta sygnat jedynie

wtedy.gdy istnieje potrzeba kontro-
li systemu ogrzewania. Urzadzenie
pracuje na czestotliwosci 868 MHz.

Symbole na odbiorniku ST620RF w prosty i tatwy sposodb informuja o aktual-
nym statusie systemu. Symbole i ich wyjasnienieznajduja sie wtabeli ponizej:

Dioda Status Wyjasnienie

Niebieska | On (wtaczony) Odbiornik jest w trybie manualnym (MANUAL)

i system zgtasza zapotrzebowanie na ogrzewanie

Niebieska |Miga 1 raz/s Odbiornik jest w trybie automatycznym i system

zgtasza zapotrzebowanie na ogrzewanie

Niebieska | Off (wytaczony) Odbiornik jest w trybie automatycznym i system

nie zgtasza zapotrzebowania na ogrzewanie

Zielona On (wtaczony) Urzadzenie wiaczone

7i On (wtaczony) Odbiornik odebrat prawidtowy adres RF/Sygnat

ielona - : .

sterujacy w trybie bezpiecznym

On (wtaczony) i miga Odbiornik odebrat nowy kod adresowy RF w try-

Czerwona bie SYNC lub nie udato sie zapisa¢ nowego kodu

adresowego RF w trybie SYNC

., On (wiaczony) Odbiornik jest w trybie bezpiecznym jesli przez
Zotta . -

okres 1 godziny nie otrzymat sygnatu RF
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Testowanie pasma odbiorczego RF

Po zakonczeniu instalacji i pierwszym

wtgczeniu termostatu ST620RF zaob- //-"? =Tl \\.‘
serwujemy: ."f B‘_' '_' 'CJ \
| % -
Wszystkie wskazniki na wyswietlaczu |t 5=
beda podswietlone. T 8888888 "
[T1JT3T4T5T6] 4
Po 2 sekundach termostat ST620RF '
rozpocznie prace w trybie normal-
nym (NORMAL) i wyswietli aktual-
na temperature, a wskaznik zegara o
radiowego (RCC) zacznie migac. /: oo %
/ ' \
Wszystkie ustawienia przybiora war- [/f jc
tosci domyslne. Termostat ST620RF \ \ '8
bedzie zachowywat sie w powyzej \\ g;10 : j
opisany sposob réwniez po naci- N 24
$nieciu przycisku Reset, chyba, ze ST e

wartosci domysine zostaty zmie-
nione przez uzytkownika i zapisa-
ne w pamieci urzadzenia.

Tryb automatyczny

Aby wiaczy¢ tryb automatyczny
nalezy przesunacé przycisk na pozy-
cje ,Auto’. W tym trybie odbiornik
automatycznie odbiera sygnat RF
z regulatora i dokonuje kontroli.

Jesli w trybie automatycznym ko-
munikacja pomiedzy odbiornikiem
a regulatorem zostanie zaktdcona
na krécej niz jedng godzine, od-
biornik pozostanie w tym samym
trybie dziatania w jakim byt przed
utrata sygnatu. Jesli sygnat RF zo-
stanie utracony na dtuzej niz jedna
godzineg, odbiornik wejdzie w tryb
bezpieczny, a regulator bedzie doko-
nywat kontroli na podstawie usta-
wien trybu bezpiecznego.
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Tryby bezpieczne

W trybie bezpiecznym (Failsafe)
istnieje mozliwos$¢ wyboru ustawien
— ON (wtaczony), Cycle (cykliczny),
Off (wytaczony).

W trybie bezpiecznym w pozycji
On, przekaznik wyjscia jest wita-
czony, w pozycji Off jest wytgczony

i w pozycji Cycle dziata wedtug usta-
wionych poprzednio sekwencji cza-
sowych (witgczony przez 4 minuty

i wytaczony przez 11 minut).

Podczas zmiany z trybu Auto na
tryb bezpieczny, na wyswietlaczu
pojawia sie:

Tryb Wyswietlacz

Symbol

Wiaczony (On) Niebieski i zotty

Kazda z diod $wieci sie na przemian,
przez okoto 1's

Wytaczony (Off) 26ty

On (wtaczony)

Cykliczny (Cycle) Niebieski

Wiaczony przez 4 minuty, wytaczony
przez 11 minut

Oszczednos¢ energii

Jedna z gtdwnych funkcji termostatu
jest mozliwos$é ustawienia dowolnej
temperatury w pomieszczeniu,dzieki
ktorej bedziesz czu¢ sie komforto-
wo. Mozna rozpocze¢ od ustawien

Konserwacja

Nie ma szczegolnych wymagan
dotyczacych konserwacji termostatu
ST620RF. Co jakis czas mozna wytrzeé
zewnetrzng obudowe za pomoca su-
chego materiatu (nie nalezy uzywacé
jakichkolwiek srodkow czystosci, za-
wierajacych rozpuszczalnik, proszkéw
oraz silnych detergentow, poniewaz
moga one uszkodzi¢ urzadzenie).
Jakiekolwiek naprawy lub serwis
urzadzenia powinny by¢ wykonywa-
ne tylko przez dystrybutorow Vies-
smann lub wyznaczone osoby.

temperatury pomieszczenia od
niskiego poziomu (np. 17°C) i stop-
niowo zwiekszac jg o jeden stopien
kazdego dnia, az do momentu gdy
bedzie ona dla nas komfortowa.

Jesli termostat nie dziata poprawnie

nalezy sprawdzié:

B Baterie - rodzaj, poprawnosé
umiejscowienia.stan natadowania.
W razie watpliwosci na lezy umie-
$ci¢ nowe baterie.

B Odbiornik ST620RF jest wtgczony
i Swieci sie zielona dioda LED

B Status termostatu - czy jest
wiaczony.

B Jesli urzadzenie wciaz nie dziata
poprawnie nalezy wcisna¢ przy-
cisk Reset.
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Specyfikacja produktu

Model: ST620RF
Zegar
Typ: RCC: kontrola radiowa zegar UK, EUROPE ustawienia

manualne czasu zgodnie zopisem w instrukcji

Czestotliwos¢:

0 kHz + 300Hz

Wyswietlacz:

12 lub 24 godzinny

Programowanie

Typy programowania:

Programowanie w systemie 5/2;
caty tydzien; 7 (kazdy dzien indywidualnie)

llo$¢ programow:

Do 6 programéw w wybranym cyklu

Ustawienia fabryczne

Program Pozycja Po-Pt So-N
1 ON 6:00 21°C 6:00 21°C
2 ON 8:00 14°C 8:00 14°C
3 ON 11:00 21°C 11:00 21°C
4 ON 13:00 14°C 13:00 14°C
5 ON 16:00 21°C 16:00 21°C
6 ON 21:00 14°C 21:00 14°C
Zakres pracy temperatury: 0°C-45°C
Zakres regulacji temperatury: 5°C-35°C
Doktadnos¢ ustawienia temperatury: 0,5°C
Czestotliwos$é pomiaru temperatury w pomieszczeniu: 15 sek
Zasilanie: 2xAA
Napiecie: 230VAC/50 Hz
Max. prad przetaczeniowy: 10(3) A
Typ przekaznika: beznapieciowy
Temperatura sktadowania: -10°C-+60°C
Czestotliwos¢ sygnatu radiowego: 868 MHz
Maksymalny zasieg: 100 m (na wolnej przestrzeni)

30 m (wewnatrz pomieszczen)
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Karta gwarancyjna

Nazwa firmy

Miejscowos¢ i data Piecze¢ i podpis sprzedawcy

37



Instrukcja obstugi model ST620RF

Warunki gwarancji

1. Producent udziela gwarancji na sprawne dziatanie produktu w okresie
24 miesiecy od daty pierwszego uruchomienia urzadzenia, jednak nie
dtuzej niz 27 miesiecy od daty zakupu, potwierdzonej dowodem zakupu.

2. W okresie gwarancyjnym zapewnia sie uzytkownikowi bezptatng wymiane
urzadzenia na nowe (ten sam typ/model) lub usuniecie uszkodzen powsta-
tych z powodu wad fabrycznych.

3. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen powstatych w wyniku:
a) Uszkodzen chemicznych, mechanicznych z winy uzytkownika,
b) Nieprawidtowego montazu,
wykonanego niezgodnie z instrukcjg montazu,
c) Nie przestrzegania instrukcji obstugi oraz warunkéw bezpieczenstwa,
d) Uzytkowania urzadzenia niezgodnie z przeznaczeniem.

4. Nabywca traci uprawnienia z tytutu gwarancji w przypadku:
a) Uszkodzen powstatych z winy uzytkownika powodujacych
trwate pogorszenie jakosci urzadzenia,
b) Niewtasciwe uzytkowanie — niezgodnie z instrukcja obstugi i montazu,
c) Ingerencji serwisowej oséb nieupowaznionych.

5. Wszelkie roszczenia wobec sprzedawcy dotyczgce rekojmi i gwarancji
reguluja przepisy Kodeksu Cywilnego.

Zapoznatem(am) sie i akceptuje warunki niniejszej gwarancji.
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Zgtoszenie reklamacji/ wpis punktu serwisowego,
opis uszkodzenia
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Wyprodukowane dla Viessmann Polska przez Salus.

Importer:

SALUS Controls Plc
Salus House

Dodworth Business Park
Whinby Road

Barnsley S75 3SP
United Kingdom

Symbol oznaczajacy selektywne
zbieranie sprzetu elektrycznego

i elektronicznego. Zakaz umiesz-
czania zuzytego sprzetu z innymi
odpadami.

Prawa autorskie: Viessmann Polska
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